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Characteristics / Charakteristika

+ Radio frequency signal repeater. « Radiofrekvencni opakovac signalu.
«This signal repeater is used to extend the range between the controller and unit by up to 200 meters. « Tento opakovac signélu slouzi k zvyseni dosahu mezi ovladac¢em a prvkem az o 200 metrd.
« Itis designed to transmit a signal to up to 20 units. « Je ur¢en pro pfenos signalu az k 20-ti prvkim.
« Thanks to the socket design, installation is simple by direct insertion into the existing socket, the « Diky zésuvkovému provedeni je instalace jednoduchd a to pifmym zasunutim do stdvajici
throughsocket function remains unchanged. zésuvky, funkce prdchozi zésuvky zlstane zachovéna.
- Indication: - Indikace:
- green LED - supply voltage. - zelend LED - napdjeci napéti.
- red LED - active status (receiving and transmitting an RF signal). - Cervend LED - aktivni stav (pfijimani a vysflanf RF signdlu).
« Programming is performed by a button. « Programovan( se provadi tlacitkem.
+ Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control. « Komunika¢ni frekvence s obousmérnym protokolem iNELS RF Control.
+ Produced in 5 designs of sockets and plugs. «Vlyrdbi se v 5 provedenich zasuvek i zastreek.
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... up to 20 actuators /
... az 20 aktoru

Radio frequency signal penetration through various construction materials / Prostup radiofrekvenénich signalii riiznymi stavebnimi materialy

—
60 -90 % 80-95% 20-60 % 0-10% 80-90 %
. wooden structures reinforced -
brick walls with plaster boards Concrete metal partitions common glass
drevéné konstrukce
cihlové zdi se sadrokart. vyztuzeny beton | kovové prepazky bézné sklo
deskami
button / - * Green LED - stays lit upon connecting the supply voltage.  Zelend LED - pfi pfipojeni napajeciho napéti trvale sviti.
tlacitko PROG @ e Red LED STATUS - active status (receiving and sending the RF ¢ Cervené LED STATUS - aktivni stav (pfijimani a vysilani RF
signal). signalu).
* Programming is performed using the PROG button. * Programovani se provadi tlacitkem PROG.
red/ green LED
Cervend LED
<]
o O
green/
zelend LED \ /
LED indication during programming: Indikace LED pfi programovanf:
1. 4. @ 1.the red LED is not illuminated, the green LED flashes 1. Cervend LED nesviti, zelend LED blika
2.the red LED is illuminated, the green LED flashes 2. Cervend LED sviti, zelend LED blika
2. 5. 3.the red LED is not illuminated, the green LED illuminated 3. Cervend LED nesviti, zelend LED sviti
@ 6 4.the red LED flashes, the green LED is not illuminated 4. Cervend LED blika, zelend LED nesvitf
5.the red LED is illuminated, the green LED is not illuminated 5. Cervend LED sviti, zelend LED nesviti
3. @ 6. @ 6.n0 LED is illuminated 6. nesviti zadnd LED
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Programming with RF transmitters / Programovani s RF ovladaci

RF transmitters can communicate via RFRP-20 with RF actuators. RF ovladace dokazi komunikovat pres RFRP-20 s RF prvky.
RF transmitters do not have an address, meaning that it is possible to programinto  RF ovladace nemaji adresu, tzn. do RFRP-20 se programujf pouze vyslanim signalu
the RFRP-20 only by sending a signal by pressing a button. stiskem tlacitka.
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Activation of programming modes / Aktivace rezimt programovani

When inserting the RFRP-20 into an electrical socket, the programming button must be pressed. The green LED flashes. Then when the red LED button illuminates,
release the button. Now it is possible to switch between modes that you want to activate by short presses of the button on the RFRP-20.
If within 5s, the RFRP-20 does not switch by a short press into the additional learning mode, it returns to the operating mode, and the green LED illuminates.

Pfi zasunuti RFRP-20 do el. zdsuvky musi byt stisknuto programovaci tlac¢itko. Zelend LED blika. Poté co se rozsviti cervend LED tlacitko uvolnéte. Nynf Ize kratkymi
stisky tlacitka na RFRP-20 pfepinat mezi rezimy, které chceme aktivovat.
Pokud se RFRP-20 do 5s neprepne kratkym stiskem do reZimu doucovan, vréti se do provozniho rezimu, rozsvitf se zelend LED.

Tutoring mode / Rezim doucovani

After pressing the button, the red LED flashes - after 5 seconds the RFRP-20 enters the "additional learning" mode, and the red LED stops flashing. Addresses already
written in the memory are retained, and further programming adding to them can continue. Flashing of the green LED indicates that a new address has been
recorded in the memory.

The additional learning mode can be ended at any time by briefly pressing the programming button. By doing so, the addresses are stored in the memory. The red
LED will flash for 1 second, then the LED will remain illuminated. RFRP-20 returns to the operating mode.

Po stisku tlacitka blikd cervend LED - po 5 sekundach RFRP-20 vstoupf do rezimu "doucovani", cervena LED prestane blikat. Jiz zapsané adresy v paméti zUstavaji a k
nim se moho programovat dalsi. Probliknuti zelené LED signalizuje, Ze nové adresa byla zapsana do paméti.

Rezim doucovéni Ize kdykoliv ukoncit kratkym stiskem programovaciho tlacitka. Tim se naprogramované adresy ulozi do paméti. Na dobu 1s problikne ¢ervend LED
a poté se trvale rozsviti zelend LED. RFRP-20 se vréti do provozniho rezimu.

Learning mode / Rezim uceni

After pressing the button, the red LED illuminates - after 5 seconds the RFRP-20 enters the "learning" mode, and the red LED goes out. By doing so, the entire memory
is erased and you can begin to program. A flashing green LED indicates that an address has been recorded in the memory.

The learning mode can be ended at any time by briefly pressing the programming button. By doing so, the addresses are stored in the memory. The red LED flashes
for 1s and the green LED illuminates. RFRP-20 returns to the operating mode.

Full memory: the red LED flashes for 1s and the green LED starts to illuminate, the learning mode ends and the RFRP-20 automatically switches to the operating mode.

Important: the learning mode is necessary to use when first programming addresses.

Po dalsim stisku tlacitka sviti cervend LED - po 5 sekundach RFRP-20 vstoupi do rezimu "ueni”, Cervend LED prestane svitit. Tim se celd pamét vymaze a mizete zacit
programovat. Probliknuti zelené LED signalizuje, Zze adresa byla zapséna do paméti.

Ueici rezim Ize kdykoliv ukon¢it kratkym stiskem programovaciho tlacitka. Tim se naprogramované adresy ulozf do paméti. Cervend LED na 1s problikne a rozsviti se
zelend LED. RFRP-20 se vrati do provozniho rezimu.

PInd pamét: na 1s problikne cervend LED a zelena LED zacne svitit, ucici reZim je ukoncen a RFRP-20 se automaticky prepne do provozniho rezimu.

Dulezité: ucici rezim je nutno pouZzit pfi prvnim programovani adres.

Operating mode / Provozni rezim
After pressing the button, the green LED flashes - after 5 seconds, the RFRP-20 enters the operating mode. The green LED illuminates.

Po dalsim stisku tlacitka bliké zelend LED, po 5 vtefindch RFRP-20 vstoupi do provozniho rezimu. Zelend LED se rozsviti.
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Programming with RF control units / Programovani systémovymi prvky

An address listed on individual actuators and modified by an offset is used for programming RF
actuators with RF control units via the RFRP-20.

Programming with the RF control units is described in detail in the instruction manuals of RF
control units.

Pro programovani RF prvkl s RF systémovymi prvky pres RFRP-20 slouzi adresa, uvedend na
jednotlivych prvcich a upravena offsetem.

Programovani s RF systémovymi prvky je podrobné popsano v jednotlivych ndavodech RF
systémovych prvkd.

Table for importing RF addresses / Tabulka pro pfevod adres RF
Actual address of the unit / Address for communicating via RFRP-20, displaced by the offset / )
Skute¢nd adresa jednotk Adresa posunuté o offset pro komunikaci pres RFRP-20 Example:
utecna adresa jednoty P P P Address of the unit: 157600
0X XX XX 85X XX XX Modified address: 957600
TX XX XX 9X XX XX
2X XX XX AX XX XX
Priklad:
Bx00x B xx xx Adresa prvku: 157600
Ax XX XX CX XX XX Upravena adresa: 957600
5x xx xx Dx Xxx xx
6X XX XX EX XX XX
7X XX XX Fx xx xx

RF actuators / RF prvky

Programming RF actuators with RF control units (RF Touch, RF Pilot, RFTG-10/G, RFTCG-50/G) via

the RFRP-20.

RFRP-20.

Programovani RF prvkd s RF systémovymi prvky (RF Touch, RF Pilot, RFTC-10/G, RFTC-50/G) pfes

Programming / Programovani

1

On the control unit, the
address of the required
actuator is requested,
modified by an offset (see
instruction manual of the RF
control unit).

Na systémovém prvku se zada
adresa pozadovaného prvku
upravena offsetem (viz ndvod
daného sytémového prvku).

When inserting the RFRP-20

into an electrical socket (upon 3a
power-up), the programming

button must be pressed. The

green LED flashes. Then when

the red LED button illuminates,

release the button.

PFi zasunuti RFRP-20 do el. za-

suvky (pfivedeni napajeni) musf 2x
byt stisknuto programovaci tla-

¢itko. Zelend LED blikd. Poté co

se rozsviti Cervend LED tlacitko

uvolnéte.

prOG < 1§

By two short presses of the
programming button on the
RFRP-20, it moves to the posi-
tion for input into the learning
mode. The red LED illuminates
- after 5s RFRP-20, it enters
the learning mode. The LED
goes out. The entire memory
is thereby deleted.

Dvéma kratkymy stisky progra-
movaciho tlacitka na RFRP-20
se posunete na pozici pro
vstup do uciciho rezimu. Cer-
vena LED sviti — po 5s RFRP-
20 vstoupi do uciciho rezimu.
LED zhasne. Tim se celd pamét
vymaze.

o
1x proG <1s

By one short press of the
programming  button  on
the RFRP-20, you move
to the position for input
into the additional learning
mode. The red LED flashes —
after 5s the RFRP-20 enters
the additional learning mode.

The LED stops flashing.
Addresses  already  written
in  the memory remain

and further programming
with  them can continue.

Jednim  kratkym  stiskem
programovaciho tlacitka na
RFRP-20 se posunete na pozici
pro vstup do doucovaciho
rezimu. Cervend LED blikd
- po 5s RFRP-20 vstoupi do
doucovaciho  rezimu. LED
prestane blikat. Jiz zapsané
adresy v paméti z(stavaji a k
nim se mohou programovat
dalsi.

RF communication is called up
with the required actuator (the
RF control unit sends an impulse
to the given actuator). The RFRP-
20 stores the address in the
memory.

Viyvold se RF komunikace s po-
Zadovanym prvkem (systémovy
prvek vysle impuls danému prv-
ku). RFRP-20 si adresu ulozi do
pameti.

ELxoO
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RFTI-10B, RFTC-10/G

Programming the RFTI-10B (RFTC-10/G) RF with the control unit RF Touch via the RFRP-20. Programovani RFTI-10B (RFTC-10/G) RF systémovym prvkem RF Touch pres RFRP-20.

1

RESTLIIGIN @

Programming / Programovani

On the RF Touch, the address
is requested of the required
monitoring actuator RFTI-10B
(RFTG10/G), modified by an
offset.

Do RF Touch se zadé adresa
pozadovaného prvku RFTI-

with  them can continue.

Jednim  kratkym  stiskem
programovaciho tlacitka na
RFRP-20 se posunete na pozici
pro vstup do doucovaciho
rezimu. Cervend LED blikd
- po 5s RFRP-20 vstoupi do
doucovaciho  rezimu.  LED
prestane blikat. Jiz zapsané
adresy v paméti zlstavaji a k
nim se mohou programovat
dalsi.

When inserting the RFRP-20
into an electrical socket (upon
power-up), the programming
button must be pressed. The
green LED flashes. Then when
the red LED button illuminates,
release the button.

komunikace mezi RFTI-10B a RF
Touch. RFRP-20 si adresu ulozi
do paméti.

&

By two short presses of the
programming button on the
RFRP-20, it moves to the posi-
tion for input into the learning
mode. The red LED illuminates
- after 5s RFRP-20, it enters the
learning mode. The LED goes
out. The entire memory is

-10B  (RFTC-10/G) upravend Pii zasunuti RFRP-20 do el. z3- ) thereby deleted.
offsetem. suvky (pfivedeni napdjenf) musf 2X  prog < 1s
byt stisknuto programovaci tla- Dvéma krétkymy stisky progra-
Citko. Zelend LED blika. Poté co movaciho tlacitka na RFRP-20
se rozsviti Cervend LED tlacitko se posunete na pozici pro
uvolnéte. vstup do uciciho rezimu. Cer-
vena LED sviti — po 5s RFRP-
20 vstoupi do u¢ictho rezimu.
LED zhasne. Tim se celd pamét
vymaze.
By one short press of the Insert battery CR2477 into the Slide the batteries into the
3b programming  button  on battery holder of the actuator 4 RFTC-10/G battery holders of the actuator
= the RFRP-20, you move RFTI-10B (see instruction manual RFTC-10/G (see instruction
to the position for input for RFTI-10B).  This initiates + manual for RFTC-10/G).  This
into the additional learning communication between RFTI- initiates communication
@ mode. The red LED flashes - 10B and RF Touch. The RFRP- between RFTC-10/G and RF
after 5s the RFRP-20 enters 20 stores the address in the - Touch. The RFRP-20 stores the
the additional learning mode. memory. - address in the memory.
[ ) The LED stops flashing. .. ) 0O B .
1X prog <1s Addresses  already  written Do drzakvu baterie prvku RFTI- Do drzakuv baterif prvk_u RFTC-
in the memory remain 108 zasunite baterii CR2477 (viz + 10/G zasunite baterie (viz ndvod
and further  programming navod RFTI-10B). Tim se vyvold = RFTC-10/G).  Tim se wvyvold

komunikace mezi RFTC-10/G a
RF Touch. RFRP-20 si adresu ulozf
do paméti.

Additional information / Dopliu,

iciinformace

RFRP-20 cannot be placed in a series in order to increase range - communication between the RF
transmitter and RF actuator can go only through a single repeater. Multiple RFRP-20s can be used
ina system, but the same address can be programmed only in a single repeater. If the same address
were programmed into multiple RFRP-20s, mutual interference of individual RFRP-20s could occur
along with feedback (the RFRP-20s would send a command to each other, which would not be
relayed by the RF transmitter, leading to zone congestion and failure of the entire RF system).

When programming the RFRP-20, the risk exists of programming RF transmitters also from a
different RF system within range of the RF signal - e.g. from a neighboring building. Make sure that
in the time of programming within the range of the RFRP-20, no other RF transmitters than the one

you are programming happen to be transmitting.

ELKO EP declares that the RFSG type of equipment complies with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU and 2014/35/
EU. The full EU Declaration of Conformity is at: https://www.elkoep.com/wireless-contact-converter-230v---rfsg-1m

ELKO EP, s.1.0., Palackého 493, 769 01 HoleSov, V3etuly, Czech Republic
Tel.: +420 573 514 211, e-mail: elko@elkoep.com, www.elkoep.com

RFRP-20 nelze za Ucelem zvyseni dosahu fadit sériové — komunikace mezi RF ovladacem a RF
prvkem maze jit pouze pres jeden repeater. V systému mUze byt pouzito vice RFRP-20, stejnd
adresa viak muaze byt naprogramovana pouze v jednom repeateru. Pokud by stejnd adresa byla
naprogramovand ve vice RFRP-20, mohlo by dojit k vzajemnému ruseni jednotlivych RFRP-20 a
vzniku zpétné vazby (RFRP-20 by si vzajemné mezi sebou posilaly povel, ktery uz nenf vysilan RF
ovladacem, tim by doslo k zahlceni pasma a nefunkcnosti celého RF systému).

PFi programovéni RFRP-20 existuje riziko naprogramovani RF ovladacti i z jiného RF systému, ktery
je vdosahu RF signélu — napt. ze sousedniho objektu. Zajistéte, aby v dobé programovaniv dosahu
RFRP-20 nevysilal jiny RF ovladac, nez pravé ten co programujete.

Timto ELKO EP, s.r.0 prohlasuje, Ze typ zafizeni RFSG je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU a 2014/35/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetovyich strankach: https://www.elkoep.com/bezdratovy-prevodnik-kontaktu-230v---rfsg-im

ELKO EP, s.r.0., Palackého 493, 769 01 Holesov, Vetuly, Ceska republik, Tel.: +420 573 514211, e-mail: elko@elkoep.cz, www.elkoep.cz,
1C: 25508717, Spolecnost je zapsana u Krajského soudu v Brné | Oddil C, Vlozka 28724
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Technical parameters / Technické parametry

Supply voltage: Napajeci napéti: 230 - 250V / 50-60Hz 120 VAC/ 60Hz
Apparent input: Pfikon zdanlivy: 6VA

Dissipated power: Pfikon ztrétovy: 0.7W

Transmitter frequency: Frekvence: 866 MHz, 868 MHz, 916 MHz

Range in free space: Dosah na volném prostranstvi: upto/az200m

Minimum control distance: Minimdlni vzdélenost ovlddéni: 20mm

Programming: Programovani: button / tlacitko

green LED - red LED / zelend LED - Cervend LED

QOther data Dalsi idaje

Operating temperature: Pracovni teplota: -20..455°C

Storage temperature: Skladovaci teplota: -30..+70°C

Mounting: Upevnéni: plug into a socket / zasunutim do zasuvky
Protection: Kryti: 1P20 device / piistroj
Dimensions: Rozméry: 60x120x 80 mm

Weight: Hmotnost: 225¢

Related standards: Souvisejici normy: EN 607 30-1ED.2

Attention:
When you instal iNELS RF Control system, you have to keep minimal distance 1 cm between each units.
Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

Warning

Upozornént:

Pfi instalaci systému iNELS RF Control musi byt dodrzend minimalni vzdalenost mezi jednotlivymi
prvky 1cm.

Mezi jednotlivymi povely musf byt rozestup minimainé 1s.

Varovani

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing.
Installation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon
understanding this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations.
Trouble-free function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any
sign of damage, deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It
is necessary to treat this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting
installation, make sure that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing
observe safety regulations, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical
devices. Do not touch parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe
correct location of RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only
for mounting in interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not
be installed into metal switchboards and into plastic switchboards with metal door — transmissivity of RF signal is
then impossible. RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an
obstruction, interfered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

Navod na pouZiti je ur¢en pro montdz a pro uzivatele zafizeni. Navod je vZdy soucasti baleni. Instalaci a pfipojent
mohou provadét pouze pracovnici s piislusnou odbornou kvalifikaci, pri dodrzenf viech platnych predpisg, ktefi se
dokonale seznamili s timto navodem a funkci prvku. Bezproblémova funkce prvku je také zavisla na predchozim
zpUsobu transportu, skladovani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv zndmky poskozeni, deformace, nefunkénosti
nebo chybéjici dil tento prvek neinstalujte a reklamuijte jej u prodejce. S prvkem ¢i jeho ¢astmi se musf po ukoncent
Zivotnosti zachdzet jako s elektronickym odpadem. Pfed zahdjenim instalace se ujistéte, ze vSechny vodice,
pripojené dily ¢i svorky jsou bez napéti. P montézi a udrzbé je nutné dodrzovat bezpecnostni pfedpisy, normy,
smérnice a odborna ustanoveni pro praci s elektrickymi zafizenimi. Nedotykejte se Césti prvku, které jsou pod
napétim - nebezpeci ohrozeni Zivota. Z dlivodu prostupnosti RF signalu dbejte na spravné umisténi RF prvkd v
budové, kde se bude instalace provadét. RF Control je urcen pouze pro montaz do vnitinich prostor. Prvky nejsou
urceny pro instalaci do venkovnich a vlhkych prostor, nesmi byt instalovany do kovovych rozvadécd a do plas-
tovych rozvadéct s kovovymi dvefmi - znemozni se tim prostupnost radiofrekvencniho signalu. RF Control se
nedoporucuje pro ovladani pristrojt zajistujicich Zivotni funkce nebo pro ovlddani rizikovych zafizenf jako jsou napf.
Cerpadla, el. topidla bez termostatu, vytahy, kladkostroje ap. - radiofrekvenéni pfenos mlize byt zastinén prekazkou,
ruden, baterie vysilace mizZe byt vybita ap. a tim mdze byt dalkové ovlddani znemoznéno.

Made in Czech Republic

ELKO EP, s.r.o. | Palackého 493 | 769 01 Holesov, Vietuly | Ceska republika | e-mail: elko@elkoep.cz 5/5
@D Support: +420 778 427 366 | @ Technicka podpora: +420 775 444 609

www.elkoep.com ﬂ p:¢ [H[ o C €




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


